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Oz

Dillerin s6z varliklarini ortaya koyan ve temel bagvuru kaynaklari olan sozliikler, hazirlanma
amaglarina ve olusturulma tekniklerine gore tek dilli veya ¢ok dilli, alfabetik veya tematik sozliikler
gibi ele alinan s6z varhiginin niteligine gore cesitli kategorilere ayrilir. S6zliik hazirlama yollarini ve
yontemlerini teknik olarak ele alan bir bilim dali olan so6zliik bilimi, dillerin s6z varligini ortaya
koymay1 amaclar ve sozliiklerin nasil hazirlanmasi gerektigini de bilimsel oOlgiitlerle agiklar. Bu
calismada Hulki Aktun¢un Biiyiik Argo Sozliigii (Tamiklarwyla), sozlik bilimi verilerine ve
tekniklerine gore incelenmistir. Biiyiik Argo Sozliigii (Taniklariyla), kendinden 6nce hazirlanan argo
sozliiklerine gore daha kapsamhdir. Yazimi yaklagik 10 yl siiren bu sozliik icin alaninda ilk ve tek
tanikli, etimolojik bir sozliik demek miimkiindiir. Cahismada Biiyiik Argo Sozliigii (Taniklarwyla),
teorik sozliik bilimi cercevesinde ve sozliikteki temel yapilarin kullanici-sozliik iligkisine gore nasil
diizenlenecegiyle ilgili yapilan calismalardan hareketle ele alinmigtir. Biitiin, biitiinciil ve parcacil
yapisi incelenen sozliik; sozciik listesi, amacg/hedef kitlesi, tiirii, sozliik hazirlanirken yararlanilan
kaynaklar, madde bas1 siralanigi, madde bas: se¢imi, madde bas: tiirleri, yazim ve sesletim bilgileri,
dil bilgisel bilgi, tanimlar, koken bilgisi, kullanim etiketi, taniklama/6rnekleme, ¢apraz gonderim,
sozliigli olusturan dis etmenler basgliklar1 altinda hem bi¢cim hem de icerik yoOniinden
degerlendirilmistir.

Anahtar kelimeler: Sozlik Bilimi, Biiyiik Argo Sozligii (Tamklarwyla), Hulki Aktung.
Abstract

An examination of Hulki Aktunc's Biiyiik Argo Sozliigii (Tamklaryla) in terms
of lexicography

Dictionaries, which reveal the vocabulary of languages and are the main reference sources, are
divided into various categories according to the quality of the vocabulary considered, such as
monolingual or multilingual, alphabetical or thematic dictionaries, according to their preparation
purposes and creation techniques. Lexicography, which is a science that deals with the ways and
methods of preparing dictionaries technically, aims to reveal the vocabulary of languages and
explains how dictionaries should be prepared with scientific criteria. In this study, Hulki Aktung's
Bilyiik Argo Sozliigii (Taniklariyla) was analyzed according to lexicography data and techniques.
Bilyiik Argo Sozliigii (Tamklarwyla) is more comprehensive than the slang dictionaries prepared
before it. It is possible to say that this dictionary, which took about 10 years to write, is an etymological
dictionary with the first and only witness in its field. In this study, Biiyiik Argo Sozliigii (Taniklariyla)

is discussed within the framework of theoretical lexicography and on the basis of studies on how to

1 Dr. Ogr. Uyesi, Recep Tayyip Erdogan Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii (Rize, Tiirkiye),
serap.eksioglu@erdogan.edu.tr, ORCID ID: 0000-0002-0011-4345 [Arastirma makalesi, Makale kayt tarihi: 09.11.2022-
kabul tarihi: 20.12.2022; DOI: 10.29000/rumelide.1221900]
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organize the basic structures in the dictionary according to the user-dictionary relationship. The
dictionary whose whole, holistic and partial structure is examined; word list, purpose/target group,
type, resources used in the preparation of the dictionary, order of the head of the article, selection of
the head of the article, types of the head of the article, spelling and pronunciation information,
grammatical information, definitions, origin information, usage tag, witnessing/sampling, cross
reference has been evaluated in terms of both form and content under the headings of external factors
that make up the dictionary.

Keywords: Lexicography, Biiyiik Argo Sozliigii (Taniklariyla), Hulki Aktung
Giris

Sozliikler; bir dilin s6z varhigini, kiiltiirel ge¢misini, yasayis sekillerini yansitan ve onu gelecek nesillere
aktaran onemli kaynaklardandir. Temelinde s6zliik olan sozliik bilimi, dillerin s6z varhigini ortaya koyar
ve sozliiklerin nasil hazirlanmasi gerektigini bilimsel Olciitlerle agiklamaya calisir. Sozliik biliminin
sundugu yontemlerle dillerin sozliikgiiliik tarihi ve gelenegi hakkinda arastirma yapilabilir.

Bugiine dek sozliik bilimi; sanat, meslek ve bilim kollarina boliinmiis bir sekilde ilerlemistir (Boz, 2011:
s. 12). Bu boliinmenin alan {izerinde ¢alisanlar: farkli ekol ve yaklagimlara siiriiklemesi, ¢calisma yapilan
her dilde ve Tiirkcede, bir kavramin birden ¢ok terimle belirtilmesi seklinde tamimlanabilen cok
terimliligi (terminolo gical overabundance) meydana getirmis ve bu durum, sézliik bilimin sorunu
haline gelmistir. (Sert, 2021, 63). Yani ortak terimler kullanilarak alanda terim birligine gidilememistir.
Baz1 arastirmacilar sozliigiin kuram ve yontemlerini inceleyen kolunu “sozliikbilim” terimiyle
karsilarken bazilar1 da “sozliik¢iiliik” terimiyle kargilamaktadir.

Sozliik bilimi2, Bati’da genellikle “lexicograpyh (leksikografi)” terimi ile karsilanirken Tiirkiye’de “s6zliik
bilim, sozliik bilimi, sozliikgiiliik, sozliik bilgisi”3 gibi birden fazla terimle karsilanmaktadir. Yazim
kurallarinin farkli yorumlanmasi, “sozliik bilimi” ve “sozliikbilimi” seklinde iki farkli yazimin ortaya
cikmasina neden olurken so6zliik bilimi kapsaminin farkl algilanmasi da terim cesitliligini dogurmustur
(Baskin, 2014, s. 446).

Boz, “leksikografi” igin Tiirk¢ede daha ¢ok “sozliikbilim” veya “sozliik¢iiliik” terimlerinin kullanildigini,
konunun yeterince tartisiimamasindan dolayr da bu terimler arasinda heniiz bir tercihin 6n plana
cikmayip bazi arastirmacilarin her iki terimi de kullandiklarim ifade etmistir. “Sozliik¢iiliik” terimini
tercih edenlerin temel dayanaklari leksikografiyi bir bilim dali yerine meslek alani olarak gormeleri ve
sozciigiin Tiirkceye “sozliikeiiliik” olarak cevrilmesidir. “Sozliik bilim” terimini tercih edenlerin bir kismi
bu terimi sadece kuramsal leksikografi i¢in, bir kismi da hem uygulamali hem de kuramsal leksikografi
icin kullanmistir (Boz, 2011, s. 12-13).

Tiirklerde Dogu diinyas1 dogrultusunda gelismis bir sozliikciiliik gelenegi vardir. Bunun en eski ve en
onemli kaniti, 11. yiizyilda Tiirkgenin soz varligi ve bicim bilgisi hakkinda bilgi veren, Kasgarh
Mahmiid’'un Arapca olarak yazdig1 Divdanti Liigati’t-Tiirktiir. Kasgarl ile basglayan sozliikgiiliik gelenegi

2 Bu calismada yazim kural dikkate alinarak “sozliik bilimi” terimi tercih edilmistir.

3 Terim, Tiirk¢e alanyazinda arastirmacilar tarafindan farkh adlandirilmistir: sozliik bilimi (Topaloglu, 1989, Korkmaz,
2007; Yiiksel, 2005; Baskin, 2014), sézliikbilimi (Boz, 2011) sozliik bilgisi (Hengirmen, 1999; Vardar 2002), sozliikgiiliik
(Akalin, 2010; Usta, 2010; Imer, vd., 2011), sozliik yazimi (Erikli, 2019).
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giiniimiizde oldukca biiylik bir hiz kazanmis ve gelisme gostermistir. Bu hususta siiphesiz bilgi
teknolojilerinin pay1 oldukca biiytiiktiir.

Aarhus Universitesi Aarhus Isletme Fakiiltesi Sozliik Bilimi Arastirma Merkezi arastirmacilari
tarafindan “Sozliikbilimsel islevlerin Cagdas Kuramm” (Bergenholtz, 1996, 1998; Tarp, 1992, 1994, 1995,
1998, 2000, 2001, 2002; Bergenholtz/Nielsen, 2002; Bergenholtz/Tarp 2002) gelistirilmistir. Bu
kurama gore sozliikte yer alan her yapinin iglevinin sozlik kullanicisina goére uyum halinde
diizenlenmesi esastir. Bu kuram, kullanici-sozliik iligkisini s6zliik bilimsel ¢alismalarin merkezine koyar
(Aslan, 2017, s. 40).

Amac ve yontem

Bu calismada Hulki Aktung¢’un Biiyiik Argo Sozliigii (Tamklariyla)“nii sozliik bilimi verilerine ve
ilkelerine gore incelemek amaglanmistir. Calismada H. Jackson’'un Sozliikbilime Giriss adh
calismasinda sozliik bilimiyle ilgili ifade ettigi teknikten yararlanilarak teorik sozliik bilimi ¢ercevesinde
bir yontem kullanilmistir. Jackson, calismasinda “Bir sozliik elestirisi yapilirken amag, hedef, kitle,
sozciiksel bilgi tiirleri, madde ¢esitliligi, madde orneklerinde dogruluk, netlik, sunum, sayfa ve madde
diizeni, madde uzunlugu, kisaltmalar gibi oOlciitler dikkate alinabilir.” (Jackson, 2016, s. 253-265)
ifadesinde bulunmustur. Calismada bu 6l¢iitler dikkate alinmigtir. Bunun yaninda alanyazindaki sozlitk
bilimiyle ilgili ¢esitli calismalardaki® verilen bilgiler 1s181nda Biiyiik Argo Sozliigii (Taniklarwyla) (BAS)
sozliik bilimi acisindan degerlendirilmistir.

1. Biiyiik Argo Sozliigii (Tanmklaryla)

11. yiizy1lda yazilan ilk Tiirk sozliigili olarak kabul edilen Divanii Liigati’t-Tiirk’ ten itibaren Tiirk lehce
ve agizlariyla pek ¢ok sozlitk hazirlanmig ve bunlar iizerine cesitli calismalar yapilmigtir. Bunlarin bir
kismi da dilin alt katman alanlar1 olan argo, terim, atasozleri ve deyimler, yer ve kisi adlar1 gibi alanlarla
ilgili sozliikklerdir (Akar, 2014, s. 28). Argo sozliikklerinin de bu alanlar i¢inde 6nemli bir yeri vardir.
Dilimizde ilk 6rneklerine Tiirkgenin ilk sozliigii olan Divanii Liigatit-Tiirk’ te rastladigimiz argo
kullanimlarin Tiirkgedeki gibi diger dillerdeki kullanim ge¢misi de oldukca eskiye dayanmaktadir. Argo,
siirekli degiskenlik gosterir. Argo sozciiklerin bir kismi yok olup giderken birtakim sozciikler de argoya
dahil olmaktadir. Argo sozciikler ilgili dilin kiiltiirel zenginligini de ortaya koyar.

Argonun so6z dagarcigl, genel dildeki kelimelere 6zel anlamlar verilip bazi kelimelerin anlamlarinda
ozellikle degisiklik yapilarak aym dilin lehgelerinden, agizlarindan veya yabanci asilli unsurlarindan
yararlanilarak olusturulur. Bu meydana getiris sirasinda da o6zellikle toplumda etkili olan
modalardan/akimlardan yararlamilir. Bundan dolayr da her devrin bir argosu vardir denilebilir
(Yiiksekkaya, 2016, s. 90).

Biiyiik Argo Sozligii (Taniklariyla) (BAS) simdiye kadar yaymlanan argo sozliiklerin icinde en
kapsamlisidir. Aktung, sozliigii hazirlarken onceki argo sozliiklerin yaninda gazete, dergi, kitap taramasi
yapmis, ayrica gozlem ve goriismeler sonucunda elde ettigi malzemeleri de bunlara eklemistir (2002, s.

4 Bu cahgmada ilgili sozliigiin 2002’de Yap1 Kredi Yaymlar’'ndan ¢ikan baskisi esas ahnmugtir.
5 Jackson, H. (2016). Sozliikbilime Giris (Cev: Mehmet Giirlek-Ellen Patat). Istanbul: Kesit.
6 Hartmann, R. K. ve James, G. (1998). Dictionary of Lexicography. London: Routledge Atkins, B.T.S., Rundell, M.

(2008). The oxford guide to practical lexicography. New York: Oxford University Pres. Baskin, S. (2012). Eg-siiziirii’z
zehebiyye ve'l-kitai’l-ahmediyye fi'l-lugati‘t-tiirkiyye (sozliikbilimsel bir inceleme). Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Samsun: On dokuz May1s Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Aslan, E. (2017). Sézliikbilimsel inceleme Yontemi: Eser-
i Sevket Ornegi. Journal of Turkish Studies, 12(20), 35-70.
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21-22). Sozliige yer yer jargon, kaba dil ve kiifiir olarak kabul edilen sozciik ve deyimleri de almis ve
bunlarin birbirine karigmamasi i¢in de tanik climlelere yer vermistir. Yani sozliikte “argo, jargon, gizli
dil” arasinda bir ayrim yapilmadan hepsi aym1 kategoride degerlendirilip madde bas1 olarak
gosterilmistir.

Kendini sozliik diigkiinii olarak ifade eden Aktung, Ferit Devellioglu'nun Tiirk Argosu sozligiini
incelemis, inceleme sirasinda belirledigi eksik maddeleri sozliiglin kenarlarina not alan yazar, bu
notlarin madde sayisini astigini goriince 1978’de argo sozliigiinii hazirlamaya karar vermistir (2002, s.
377, 398). Aktung, ayn1 zamanda A. Fikri'nin Liigat-i Garibe’si, Seyfettin Simsek’in Argo Liigatcesi,
Osman Cemal Kaygili'nin Argo Lugati ve Mehmet Halit'in Istanbul Argosu ve Halk Tabirleri gibi
argoyla ilgili onemli ¢alismalardan da yararlanmigtir (2002, s. 21). Aktung, bu calismalar1 ayrintih olarak
incelemis ve bu sozliiklerdeki eksiklikleri goriip sozliiglinde etimolojiye ve sozliik birimleriyle ilgili 6rnek
climlelere yer vermistir.

Sozliigiin yazihsi yaklasik 10 y1l siirmiistiir (2002, s. 381). ilk baskis1 1990’da Biiyiik Argo Sézliigii adiyla
Afa Yayinlari’'ndan gitkmistir. Bu ilk baskida yaklasik 5000 madde basi vardir. Sozliik, 1998 yilinda ikinci
kez Yap1 Kredi Yayinlari'ndan yayimlanirken ismi de Tiirkgenin Biiyiik Argo Sozligii (Taniklariyla)
seklinde degistirilmistir. Sonraki baskilarda kitabin ismi yeniden Biiyiik Argo Sézliigii (Taniklariyla)
olarak degistirilirken Aktunc, yeni maddelerle s6zliigii genisletmeye devam etmis, son baskisinda madde
basi sayis1 5318’e ulagmustir. Biiyiik Argo Sozliigii 2017 yilinda Yap1 Kredi Yayinlar’’ndan 11. baskisim
yapmigstir.

Sozliigiin giris kisminda “Argo ve Tiirkcede Argo Uzerine Genellemeler” baghklh bir béliim
bulunmaktadir. Aktung, bu boéliimde oncelikle farklhi caligmalardaki argo tamimlarina yer vermis
ardindan “genel argo” ve “alan argosu” terimlerini Oneri olarak sunarak ayrintili bir sekilde ac¢iklamis,
bu tanimlar1 baz1 ¢izimlerle desteklemis ve Divanu Lugati’t-Tiirk’ten argo orneklerine yer vermistir.
“Sozliigiin Nitelikleri” baglikli boliimde ise sozliigii hazirlarken yararlanilan kaynaklara, sozliikteki
etimoloji bilgisine ve sozliikk bilimi acisindan yontemine deginmistir. Bu boliimden sonra gelen
“kavramsal dizin” ve argo ile ilgili yararlandig1 kaynaklar1 verdigi liste, sozliiglin degerini artiran
boliimlerdir. Ayrica sozliigiin sonunda “Deginmeler (1, 2, 3, 4, 5, 6,7,8,9)” baghiklar1 altinda da Tiirkcede
argo iizerine diisiincelerini ifade etmistir.

2, Biiyiik Argo Sozliigii (Tanmiklaryyla)’niin sozliik bilimi ilkeleri yoniinden incelenmesi

Bir sozliglin yazimi genel olarak iki asamadan olusur: Birinci asama; sozliiglin amaci, kaynaklari,
yontemi, malzemenin tespiti, sozliigii hazirlayacak uzmanlarin sec¢imi gibi hususlarin planlandig:
asamadir. Ikincisi ise yazim asamasidir. Bu asama sozliigiin ic yapisin (Ing. microstructure) ve dis
yapisim (Ing. macrostructure) olusturma ve diizenlemedir. Madde baslariin yazimi, tanimlanmass,
orneklendirilmesi, koken bilgisinin verilmesi gibi sozliigii olusturan tiim birimler bu kisimda hem
kuramsal hem de uygulamal olarak sozliigiin yapisini olusturur. S6zligii olusturan tiim bu yapilarin
belli bilimsel ilke ve ol¢iitler dogrultusunda bir araya getirilmesi ve diizenlenmesi iyi bir s6zliik ortaya
koymada oldukca 6nemlidir (Genger 2018, s. 11).

Sozliiklerin tiirii ve niteligi farklilik gosterse de her sozliikte degismeyen belirli temel yapilar vardir.
Sozliikleri birbirinden ayiran 6zellikler, ortak 6zelliklerden daha ¢ok dikkate degerdir. Dolayisiyla sozliik
incelemesi yapilirken tek bir sablona bagh kalmak miimkiin degildir. Farkl: tiirdeki sozliiklerin, kullanici
ozelliklerine ve tiiriiniin gerektirdigi baz1 6zelliklere sahip olup olmamasi, sozliikleri incelerken 6nemli
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bir noktadir. Bir sozliik incelenirken s6zliigiin tiiriinden ve dis verilerden yola ¢ikilarak sozliik hakkinda
genel bir inceleme yapilmasi gerekir (Jackson, 2012: s. 120).

David Crystal, (1987, Akt. Kocaman, 1998, s. 113) bir sozliigiin degerlendirilmesinde 20 soru
sorulabilecegini ve bu sorular dikkate alarak bilimsel, iyi temellendirilmis bir sozliikk se¢imine ve
hazirlanmasina yaklagilabilecegini ifade eder. Bu sorular: 1. Cilt dayaniklihigi, 2. Kagidin niteligi, 3.
Madde baslarinin agik yazilmasi, 4. Aranan sozciiklerin bulunmasi, 5. Uluslararasi genel sozciikleri
kapsamasi, 6. Ansiklopedik s6zciik icermesi, 7. Zor kavramlara iligkin resim bulunmasi, 8. Tanimlarin
birbirinden acik¢a ayrilmasi ve temelden ikincil anlamlara dogru siralanmasi, 9. Tanimlarin anlasilir
olmasi, 10. Orneklendirmelerin gercekei ve yapayliktan uzak olmasi, 11. Kullanim bilgileri icermesi, 12.
Argo, resmi vb. bigcem aciklamalar1 bulunmasi, 13. Koken bilgisi vermesi, 14. Heceleme, noktalama vb.
konularda bilgi vermesi, 15. SOyleyis aciklamalar1 bulunmasi, 16. Deyim, atasozii vb. igermesi, 17. Eg-
zit anlamh kelimeleri gostermesi, 18. fliskili sozciikleri capraz gonderimle nitelemesi, 19. Sézciiklerle
ilgili dilbilgisi bilgileri saglamasi, 20. Yararl ekleri bulundurmasidir.

2.1. Biitiin yap1

Bagvuru kaynaklarinin, biitiinciil yap: ve dis veriyi kapsayan bilesen kisimlarinin biitiiniine biitiin yapi
ad1 verilir (Hartmann ve James, 1998, s. 93). Yani sozliigli olusturan unsurlarin tiimi, biitiin yapiy1
meydana getirir. Biiyiik Argo Soézliigii (Taniklaryla)”’nde biitlin yapiy1 olusturan unsurlar; s6zligiin
sozciik listesi, sayfa numaralari, amacg/hedef kitle, s6zliigiin tiirii, yararlanilan kaynaklardir.

2.1.1. SOzciik listesi ve sayfa numarasi

BAS'1n ilk baskilarinda toplam 5237 madde basi yer alirken son baskisinda yeni eklemelerle toplam
5318 madde bas1 yer almigtir. S6zliigiin genel yapisina bakildiginda madde baglarinin alfabetik olarak
stralanip tiim harflerin biiyiik harfle yazildigi ve her sayfada iki siitunun yer aldig1 goriilmektedir. Sozlitk
listesi 27. sayfadan 319. sayfaya kadarki kisimda yer alir. Sozliigiin sonunda kavramsal bir dizin
bulunmaktadir. Kavramsal dizinde dildeki kavramlarin argo karsiliklari verilmekle birlikte aym
kavramla ilgili cevresel sozciik ve deyimler de madde bagliklarinin altinda verilmistir.

2.1.2. Amac/ hedef kitle

Sozliikler, kiiltlir ve medeniyeti anlayip yorumlamak icin dilsel bir yardim saglar. Gelisim i¢in sézliik
onemli bir aractir. Sozliiklerin asil amaci, toplumlar hakkinda bilgi edinmek i¢in dil ile ilgili bilgileri tam,
dogru ve giivenilir sekilde sunmaktir.

Sozliglin hazirlanis amacini belirleyip hedef kitleye uygun hazirlanmasi sozliik bilimindeki 6nemli
esaslardan biridir (Usta, 2006, s. 226). Aktung, BAS'1n hazirlanis amacin 6zellikle belirtmemistir.
Ihtiyaclar dikkate alindiginda sozliikler, “cocuklar” ve “Ggreniciler” olmak iizere iki grup icin
tasarlanmaktadir (Jackson, 2016, s. 129). BAS, “Ogreniciler”’e yonelik hazirlanmis bir sozliiktiir. Bu
baglamda BAS’1n, akademik ¢aligma yapanlara, 6gretmenlere/6greticilere hitap edecek diizeyde oldugu

soylenebilir.

7 Calismanin bundan sonraki kisminda sozliiglin adi, BAS olarak ifade edilecektir.
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2.1.3. Sozliigiin tiri

Sozliik bilimi {izerine yapilan calismalarda sozliikler, belirli olgiit ve ozellikler dikkate alinarak
siiflandirilmaktadir. Sozliiklerdeki islev gesitliligi, bilgi teknolojilerinin, 6zellikle bilgisayarlarin 6nemli
Olciide gelisme gostermesi ve sozliik arastirmalarinin artmasi, giiniimiizde birbirinden farkh cesit
sozlliglin ortaya cikmasina neden olmustur. Bu cesitlilik, sozliiklerin bazi 6l¢iitlere gore siniflandirilmasi
ihtiyacini dogurmustur.

Sozliikler, genel olarak filolojik ve ansiklopedik olmak iizere iki grupta incelenirken® Aksan (2009), li¢
grupta incelemistir:

A. Bir veya birden ¢ok sz varligini ele almasi agisindan:
a. Tek dilli sozliikler,
b. Cok dilli sozliikler.
B. Alfabetik siradan hareketle hazirlanma bakimindan:
a. Alfabetik sozliikler,
b. Kavram alani sozliikleri.
C. Ele alinan s6z varliginin niteligine gore:
a. Genel sozliikler,
b. Agiz ve lehge sozliikleri,
c. Etimolojik (kdken bilgisi) sozliikler,
d. Tarihsel sozliikler,
e. Es anlamli, z1t anlamh, esadli kelime sozliikleri,
f. Terim sozliikleri (uzmanhk alam so6zliikleri),
g. Okul sozliikleri,
1. Argo sozliikleri,
i. Yabanci kelimeler sozlikleri,
j- Yeni Ogeler sozliikleri,
k. Metin sozlikleri,
1. Deyim ve atasozii sozliikleri,
m. Yanhs kullanilan 6geler (galat) sozliikleri,

n. Tersine sozliikler vb.

Aksan’mn yaptig1 siniflandirma dikkate alindiginda BAS, bir veya birden ¢ok s6z varligini ele almasi
acisindan tek dilli, alfabetik siradan hareketle hazirlanma bakimindan alfabetik bir sozliik, ele alinan
s0z varliginin niteligine gore de argo sozliigiidiir. Ayrica etimolojik bilgi vermesinden dolay1 yazarin
deyimiyle “ilk etimolojik argo sozliigii”diir. Aktunc, bu konuda eksiklerinin oldugunu 6zellikle belirtmis,
iistesinden geldigini goriince so6zliigiinde etimolojik bilgiler de verdigini ifade etmistir. Sozliigiin giris
kisminda 6zellikle bu konuya deginmistir: “Etimoloji vermek/vermemek benim i¢in 6nemli bir ikilemdi.
Once her sozciigiin etimolojisini vermeyeceksem, hic girmeyeyim bu ise, diye diisiinmiistiim. Ancak
tistesinden gelebildiklerimin sayis1 arttikca cesaretim de artti. Yine de eksiklerim var. Hem de ¢ok.
Etimoloji, bazi durumlarda yalmizca sézciigiin-alfabetik olarak-gectigi ilk maddede verilmistir. Iki

8 Sozliik tiirlerini izerine Zgusta (1971, akt. Sterkenburg 2003), Atkins ve Rundell (2008, s. 24-25), Olker (2011, s. 48),
Baskin (2012, s. 395-400) gibi arastirmacilar simiflandirma yapmusglardir.
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avuntum var: Birincisi, etimolojik nitelikteki ilk argo sézliigiimiize girismis olmak; ikincisi de,
sozligiin ileriki bastmlarinda bircok eksigi giderme umudu.” (Aktung, 2002, s. 21).

2.1.4. Yararlanilan kaynaklar

Aktung, sozliigii hazirlarken 65 farkli kaynaktan yararlanmistir. Yararlandigi ana kaynaklari da sozliigiin
sonunda belirtmistir (2002, s. 403-406). Bu ana kaynaklardan 241 argo ile dogrudan ilgili kaynaklar
(Ttirk Argosu-Ferit Devellioglu, Lehgetiil Hakayik-All Bey, Liigat- Garibe-A. Fikri, Mecaz ve Argo
Liigatgesi- Seyfettin Simsek...) 24’1 Tiirkce Sozliik ve Ansiklopediler (Divanii Liigati’t-Tiirk- Kasgarh
Mahmiid, Gencine-i Giiftar/Farsca-Tiirkce Lugat-Ziya Siikiin, Atasézleri ve Deyimler SozliiGii-Omer
Asim Aksoy, Derleme Soézliigii 12 Cilt-TDK, Tarama Sozliigii 8 Cilt-TDK, Tiirkce Sozliik-TDK, Istanbul
Ansiklopedisi-Resad Ekrem Kocu...), 9’u Tiirk¢e-Yabanci dil sozliikleri (Almanca-Tiirkge Biiyiik Lugat-
Arif Cemil Denker-Biilent Davran, Ingilizce-Tiirkce Redhouse Sozliijii, Fransizca-Tiirkce Biiyiik
Sozliik- Tahsin Sarag ...), 8’1 de yabanci dildeki sozliik ve ansiklopedilerden olusmaktadir. Aktung, tanik
kaynaklardan da yararlanmistir. Bu kaynaklar1 da yazma eserler, basili yapitlar, tiyatro gosterileri,
karikatiir alblimleri ve goriisiilerek bilgileri alinmis sozlii kaynaklar, gazete ve dergi gibi siireli yayinlar
olarak ifade etmistir.

2.2, Biitiinciil yap1

Biitiinciil yapi, sozliiglin en temel yapisini olusturmaktadir. Madde baslarimin siralandigi ve
diizenlendigi yapidir. Madde baslarinda olmasi gereken ana unsurlar sunlardir: 1. Sozciiklerin
tanimlari, 2. Okunuslari, 3. Yaziliglari, 4. Vurgulari, 5. Hangi dilden olduklari, 6. Gramer ulamlari, 7.
Sozciiklerle ilgili 6rnek tiimceler, 8. Es anlam ve karsit anlam bulgusu, 9. Capraz gondermeler, 10.
Cizim ve resimler (Maclaren Agbaba, 2007, s. 204).

2.2.1. Madde basi siralanisi

Sozliik hazirlamanin 6nemli bir asamasi da madde baglarinin diizenlenmesidir. BAS’ta madde basindaki
deyimler, kelime gruplari, isimler, sifatlar; tiirlerine bakilmaksizin ilk harfine gore alfabetik olarak
siralanmigtir. Madde baslar1 sayfanin saginda yer almis, tiim harfler biiyiik ve kalin puntoyla yazilmus,
madde tanimindan 6nce herhangi bir noktalama isareti konulmazken tanim ciimlesinin ilk harfi bliyiik yazilmistir:

Madde Bas1 Maddenin Dil Bilgisel | Maddenin Tanimm
Bilgisi
SUBIS i. (ar. stbyan, siibyan’dan | Cocuk; kiiclik yastaki
sub-is) kimse; yeniyetme.
SUBUS de denir.
SUCUK i. Zengin, kalantor, parali
kisi.
SU KACIRMAK d. Can sikmak, bir
davranisi aragtirarak
sinir bozmak.
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SU KOYUVERMEK d. Tatsizlik cikarmak;
durumun  gereklerine
uygun  davranmamak:
“Kalles top! Tam kafayla
gol atacaktim. Su
koyverdi...” (Oguz Aral,
Utanmaz Adam). SU
SALIVERMEK
bigiminde de soylenir.

Tablo 1: BASta Madde Bas1 Diizeni/Siras1 (s. 264)
2.2.2, Madde bas1 secimi

Madde basi secimi, sozliikler hazirlanmaya baglanmadan 6nce planlanmasi gereken ve sozliigiin hedef
kitlesi ve amacina gore farklihik gosteren sozliik diizenleme asamasidir. Bu asamada sozliige alinan
madde baslarinin se¢imi bilimsel 6l¢iitlerle desteklenmelidir (Bozkurt, 2017, s. 428). Aktunc, s6zliigiin
madde bas1 se¢imini nasil yaptigina dair ayrintilh bilgi vermemistir. Ancak sozliigiin 6n soziindeki
ifadelerinden kendinden 6nce argoyla ilgili yazilmis sozliiklerin, kitaplarin bu sézliige kaynaklik ettigini
ifade etmistir. Ayrica 6n sozde argo, jargon, kaba dile ait sozciik ve deyimlerin birbirine yakin
oldugundan bazen karisikliga sebep oldugunu ifade ederek bu sozciik ya da deyimleri taniklar: varsa
sozliige aldigi hususunda agiklama yapmistir: “Bir konuda bile bile esnek davrandim: Yukarida da
belirtildigi gibi, argo/jargon/kaba dil/kiifiir... gibi ulamlardaki sozciik ve deyimler, zaman zaman
birbirine cok yaklasir. Hangisi hangi ulamdadir, karar verilmesi giiclesir. Boyle durumlarda, sozciik
ya da deyimi calisma disina atmak yerine (6zellikle tamigi bulunmussa) sozliige almak yolunu sectim.”
(2002, s. 22)

2.2.3. Madde bas1 ve madde basz tiirleri

Bir sozliikte madde basi olacak bagimsiz ogeler; ev, giines, ben, stisengiller, ayol gibi farkh nitelikteki
bagimsiz bicim birimlerdir. Bunlar, dilde kesinlegsmis yazim sekillerine uygun olarak, vurgu 6zellikleri;
isim, sifat, iinlem gibi sozciik tiirleri acisindan dildeki yerleri gosterilerek sozliikte yer alir. Ozel isimler,
fiillerin ¢ekimli sekilleri (alsaydi, oturmusmus gibi) s6z varlhigi iginde yer almaz (Aksan, 2009, s. 84).

BAS’ta madde basi sozciiklerin tamaminin dil bilgisel kategorileri, yabanci kokenli sozciiklerdeki ses
degisimi, sozciiklerin tanimlar1 madde bagsindan hemen sonra verilmistir. Bir sozciigiin birden fazla
anlami varsa “e” igsaretiyle bu anlamlar siralanmistir. BAS’ta her madde igin sirasiyla su yol izlenmistir:
Madde bas1 sozciik, tiirii (isim, fiil, sifat, zarf vd.), sozciiklerin hangi dilden geldigine dair koken bilgisi,

anlami, tanik climlesi, varsa diger kullamim sekilleri.

Sozliikte yapim eki alarak yeni bir sozciik tiirii olusturmus sozciikler, ayr1 bir madde bas1 olarak
degerlendirilmistir:

KAFES (ar. kafas’tan) Hile, dalavere, tuzak. e Yalan. e Cezaevi,
hapishane. e Tevkif evi, tutuk evi; mahkiimun
cezaevine konulmasindan once tutuldugu yer:
“Kafes icinde talim de yaptirildi ve nedense
koguslara gonderilmiyoruz.” (Neyyire Ozkan,
Cezaevi Cezaevi)
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KAFESCI (ar. — tiirk.) Dolandirici;  hileli yollarla  bagkalarinin
parasini, malini ele geciren kimse.

KAFESLEMEK f. (ar.-tiirk.) Esanl. KAFESE ALMAK: “...Paran var mi? Bu
aksam bipiskin r raki icelim.” Omer biraz
evvelki derin sozlerine pek yakismayan piskin
bir tavwrla: “Yok ama, birini kafesleriz.”...”
(Sabahattin Ali, Icimizdeki Seytan).

Tablo 2: BAS’ta Madde Basi Tiirlerinin Gosterimi (s. 159)

Sozliikte deyimler, kelime gruplari, birlesik fiiller de madde basi olarak verilmistir:

GICIK OLMAK d. Esanl. GICIK ALMAK, GICIK KAPMAK: “Ha sunlara gicitk oldum.
Yiirii de konusalum.” (Oktay Arayici, Rumuz Goncagiil). “Ulaan
petrol/Ben sana sana/Gicigun Petrol.” (Hasan Kacan, Hasan’in
Saksisi). (s. 122)

MANZARAYI CAKMAK d. Durumu anlamak, bir ortam, bir hal ya da olaymm ashni esasin
(ar.- kavramak: “O Sadi bey de bos degil, degil ya, ¢cakamadim onun
tirk.) | manzarasim daha!” (Orhan Kemal, Evlerden Biri). “Herif ya
manzarayt ¢cakti, ya da bir diimenine uydurdu.” (Tarik Dursun K.,
Riza Bey Aile Evi). (s. 208)

PAPEL AGACI d. Enayi; aptalligi, deneyimsizligi yliziinden kumarda para kaybeden,
(isp.- | stirekli hilye gelen kimse. (s. 234)
tiirk.)

YAGLI BOYA d. “Cekilin, agilhin, yol verin” anlamlarinda, kalabahiga karsi soylenir:

“Degmesin, yagh boya, huoop, haydeee, kagil...” (s. 303)

Tablo 3: BAS'ta Madde Bas: Tiirlerinin Gosterimi

Bazi ekler de madde basi olarak verilmistir:

-1Z Sonek. Argo sozciik | e Dal-mak’tan [dal-1z] etmek; kaymak'tan [kay-iz]
iiretmede kullanilir. etmek vb.: “Amucam ona yent ¢tkan Avrupa “sitret
minderi” satiz etmis.” (Hasan Kacan, Essek Herif).
Ayr. bk. -1Z, -MASYON, -MENTO, -0, -OZ. (s. 145)

-MASYON ek (tiirk. e.-ma; fr. sonek | Argo sozciikler olusturmada kullanilmis sonek:
[tion], [tione]’dan b.) “Atmasyon, uydurmasyon vb.” (s. 210)

Tablo 4: BAS’ta Madde Basi Tiirlerinin Gosterimi
2.3. Parcacil yap:

Parcacil yap1 diger ifadeyle mikro yapi, madde basinin bicimsel ve anlamsal 6zellikleri hakkinda bilgi
saglar. Madde basinin birden fazla cesidi varsa bu bilgiler hem madde basi hem de alt madde baslari icin
verilir (Hartmann ve James, 1998: 94). Buna gore parcacil yapi, bicimle ilgili bilgiler ve anlamla ilgili
bilgiler olmak iizere iki ana boliimden meydana gelmektedir. Sozliikteki bigimle ilgili bilgiler; yazim
bilgisi, sesletim bilgisi, dil bilgisel bilgi; anlamla ilgili bilgiler; tanim, koken bilgisi, kullanim bilgisi,
taniklama/6rnekleme ve ¢apraz gonderimden olugsmaktadir (Aslan, 2017, s. 51).



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2022.31 (Aralik)/ 511

Hulki Aktung’un Biiyiik Argo Sozliigii (Taniklarwyla)'niin sozliik bilimi a¢isindan incelenmesi / Eksioglu, S.

BAS’ta parcacil yapiy1 olusturan unsurlarin diizenlenmesi, belirli bir 6l¢iide saglanmistir. Asagidaki
tablolarda sozliikteki “direk” ve “kerez” madde baslarmin pargacil yapilarimin nasil olusturuldugu
gosterilmigtir:

Madd | Dil Koken Yazim Tanim Kullam | Taniklama/Ornekle Capraz
e Bas1 | bilgise | Bilgisi Sesleti m me Gonderi
1 Bilgi m ve Etiketi m

Bilgisi
DIREK (es. tiurk. - Sayilarda —
tiremek’ten n bir; 1
)
o1 (Ogrenci

numara igin)

eAs, birli | (iskambil

oyununda
)
@100 lira “Helbet birka¢ direk
bagirtiriz.” (Ahmet
Cakal, Serseriler
Arasinda)
©1000
lirahk
Tablo 5: Direk Madde Basinin Parcacil Yapisi (s. 91)
Madde | Dil Koken | Yazim Tamim | Kullammm | Tamklama/Ornekleme | Capraz
Bas1 bilgisel | Bilgisi | Sesletim Etiketi Gonderim
Bilgi ve
Bilgisi
KEREZ cing. (cing. es. — — Bk. KERIZ,
keres'ten) | Yiyecek, KIRIZ
icecek
sunma,
ikram

Tablo 6: Kerez Madde Basinin Parcacil Yapisi (s. 175)
2.3.1. Parcacil yapida bicimle ilgili bilgiler
2.3.1.1. Yazim ve sesletim bilgisi

Sozliikte madde bas1 yaziminin nasil ve neye gore yapilacak olmasi, sozliik hazirlamadaki en 6nemli
asamalardan biridir. Yazim bilgisi, yazim kilavuzlariyla ilgilidir. BAS’ta Tiirkiye Tiirk¢esinden alinan
madde bas1 sozciiklerde biiyiik oOlgiide Tiirk Dil Kurumunun Yazim Kilavuzuma uyuldugu
goriilmektedir.

Sesletim, yazimin ses bilgisel karsiligidir. S6zciiglin yazih ve sozlii ortamdaki karsiligini veren sesletim,
ele alinan sozciigiin telaffuz bigimini sunar. Sesletim; bir sozciiglin sozlii ortamdaki bigimini, yazim
bilgisi ise yazili ortamdaki bicimini temsil etmektedir (Jackson, 2016, s. 156). BAS’ta Bati1 kokenli
sozciikler, argodaki telaffuz bicimleriyle madde basi olarak verilmis, parantezleme yontemiyle sozciigiin
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asil dildeki yazilis bigimi verilmistir. BAS, bir argo sozliigli oldugundan argodaki sesletim bigimi esas
alinmistir.

ROTA (ital. rotta’dan) Tarz; yontem; yol yoldam;
yaklagim: “Suratindaki meymenete
binaen kendisine Andavallh
Izmayil denir. Bu herifin rotast
sahsimizea malum.” (Kemal
Gokhan  Giirses, Aydinlarla
Zontalarin Savasi). (s. 249)

TOPOGRAFYA (fr. topographie’den) Insanm genel goriiniimii; yapi,
gehre; kilik kiyafet: “Adam bu
kocakarimin topografyasimi biraz
daha ayrintih olarak gérmek icin
geriye dondii.” (Raymond
Queneau-Tahsin  Yiicel, Zazie
Metroda.) (s. 286)

Tablo 7: BAS’taki Yazim ve Sesletim Bilgisi Ornegi
2.3.1.2. Dil bilgisel bilgi

Sozliiklerde diizenlenen dil bilgisel bilgiler; sozciik tiirii, sozciik yapimi, es dizimlikler ve tiimcecikler
hakkinda bilgi verebilir. Genel sozliiklerde bu bilgiler, kisaltmalarla gosterilir ve parcacil yapidaki yeri
madde basi ile tanim arasindadir (Hartmann ve James, 1998, s. 64). Sozliiklerde her sozciik birimine ait
sozciik siniflari ve tiirlerinin bulunmasi so6zliik biliminin bir gelenegidir (Jackson, 2016, s. 162). BAS da
bu gelenege uygun hazirlanmistir. BAS’ta sozciik tiirleri olarak isim, fiil, sifat, zamir, zarf, iinleme yer
verilmistir ve bunlar sirasiyla “i., f,, s., z., zf. ii.” kisaltmalariyla gosterilmistir. Bu sozciik tiirleri, ilgili
madde basindan hemen sonra; etimoloji bilgisi, (varsa) soOylenis bigimleri ve tamimlardan oOnce
verilmigtir.

Madde Bas1 Dil Koken Tanim
Bilgisel
Bilgi
AYAKTA Z. Kolayca, hemen: “Tabii, ayakta inanmis.” (Baskin Oran,

Nerde O Eski Mapusaneler) (s. 47)

HAVAI s.vei. (ar. heva’dan osm. k.) Hileli, civali (zar, barbut zar1): “(Havai)
boy boydur. Hileli zardwr.” (Hulusi
Kodaman, Zar-Kagit Oyunlar1 ve
Hileleri). Ayr. bk. HAVALIL (s. 137)

KEKLEMEK f. (ing.-tiirk.) Aldatmak, kandirmak. (s. 173)
MAKARNA 1. (ital. maccheronico’dan) italyan para birimi, liret. (s. 203)

SOR S. es. Bilgisiz; cahil. (s. 269)

VOYVO . (isp. huevo, “ciiriik yumurta”dan) | Birisiyle alay etmek icin soylenir: “Ve delip

gecer yedi kenti saatlerin en koriinde/Halk
kipiyle voyvooo! Oliim! Olim!
Tramvaylar1” (Ece Ayhan, Visneciiriugii
Siirler). (s. 301)
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Tablo 8: BAStaki Dil Bilgisel Bilgilerin Gosterilmesi

Sozciik gruplar: olarak ikilemelerin yaninda isim ve sifat tamlamalarindan olusan deyimler de madde
basi olarak verilmis ve “d.” kisaltmasiyla gosterilmistir:

AVEL AVEL zf. Esanl. AVAL AVAL: “Onlar giilit eglendiler, dans
ettiler, biz naaptk? Avel avel
seyrettik onlari.” (Omer Pinar,
Sohbet Babinda) (s. 47)

BIiTLERi ESEK OLMAK d. Sinirlenmek, asabi  bozulmak:
“Hele bir “Garson” deyisi var ki
agabiy, bitlerin esek degil, deve
olur” (AttilA ilhan, Sokaktaki
Adam) (s. 59)

CENE SUYU CORBA d. (fars. ¢dne; surba; tiirk.) Anlamsiz, bos laf, gevezelik (s. 78)

TASLI KOY d. (tiirk.-fars. kity’dan kéy) Mezarlik. (s. 275)

VOLTA VOLTA d. (ital.) “Yallah, hemen gidis, savusma”
anlamlarinda soylenir: “...Filiz’i

atsa igine, buralardan volta volta!”
(Orhan Kemal, Bir Filiz Vardi) e
(Emir bi¢iminde) “Yiirii, git, defol”
anlaminda kullanilir. (s. 301)

Tablo 9: BAS’taki Dil Bilgisel Bilgilerin Gosterilmesi

Madde basi olarak verilen sozciigiin es veya yakin anlamlarina bazen “bk. (bakiniz)” seklinde maddenin
ad1 verilerek gonderme yapilmistir:

KAFESLEMEK f. (ar.-tiirk.) Esanl. KAFESE ALMAK: “...Paran
var mui? Bu aksam bipiskin r raki
icelim.” Omer biraz evvelki derin
sozlerine pek yakismayan piskin
bir tavirla: “Yok ama, birini

kafesleriz.”...”  (Sabahattin  Alj,
Icimizdeki Seytan).

RAGULA Bk. REGULA (s. 248)

REGULA (ital. regola’dan) (Bir is, bir oyun i¢in) Kural. e (Kisi

i¢in) Yasama diizeni. (s. 248)

Tablo 10: BAS'taki Dil Bilgisel Bilgilerin Gosterilmesi

BAS’ta ara madde yontemi uygulanmamais olup ara madde olmasi beklenen pek ¢ok s6zliik biriminin de
madde basi olarak verildigi goriilmektedir. Ornegin “Diimen: Yalan, hile” (s. 97) madde basindan
tiiretildigi ya da olusturuldugu acikca belli olan ve ara madde olmasi beklenilen “diimen burun, diimen
cekmek, diimen ¢evirmek, diimenden, diimeni egri, diimenine” gibi s6zciik grubu ya da deyimler madde
bas olarak gosterilmistir:
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DUMEN (ital. timone’den) Yalan. e Hile, dalavere. e Rol

DUMEN BURUN d. es. Egri burun(lu kimse.)

DUMEN CEKMEK d. DUMEN (bk.) yapmak.

DUMEN CEVIRMEK d. DUMEN (bk.) hazirlayip uygulamak.

DUMENDEN zf. DUMEN (bk) vyaparak, diimen
amaciyla.

DUMENI EGRi d. Yam)piri, yan yan giden (kimse,
tasit).

Tablo 11: BAS’taki Dil Bilgisel Bilgilerin Gosterilmesi (s. 97)
2.3.2. Parcacil yapida anlamla ilgili bilgiler
2.3.2.1. Tanim

Sozliik hazirlamada en 6nemli ve 6zen gosterilmesi gereken is, tamimlarin verilmesidir. Kolayca
yanlighga diismeye ya da eksik anlatima cok elverisli olan bu islem ayr1 bir uzmanligi ve genis bir kiiltiirii
gerektirir. Tanim sirasinda 6gelerin temel anlami basta verilmeli; yan anlamlari, bununla iligkisine ve
kullanim sikligina gore siralanmalidir (Aksan, 2009, s. 85). Sozliikte tanimlamalar yaparken bazi
oOlciitlere dikkat etmek gerekir. Tanim icindeki biitiin s6zciikler agiklanmalidir. Bir sozciik kendisinden
daha basit sozciiklerle aciklanmalidir. Tanim, gereginden fazla sozciik icermemelidir. Tanimlanan
sozciik ve tiirevleri-ayrica tanimi verilmemisse-kendi tanimi iginde yer almamalidir (Gencer, 2018, s.
77-78).

Bir sozliikkte madde basinda yer alan tamimlar/bilgiler sozliik tiirline gore degisebilir. BAS, bir argo
sozltigl oldugundan madde baslari, herkesce anlasilmayan sozciik ve deyimlerden olusmus ve tanimlar
da buna gore verilmistir. BASta madde baslarinin tanimlar1 verilirken belirli bir standart
gozetilmemistir. Bazi maddelerin tanimlari uzun olarak verilirken bazilarinda kisa tanimlar verilmistir.
Bunun yaninda tanimlar ¢ogunlukla Tiirk edebiyati eserlerinden alinan ciimlelerle 6rneklendirilmistir.

GUMLEMEK f. (Birisinin yiiziine) Yumruk atmak.
Samar vurmak. e (Futbolda) Cok
sert bir durus yapmak. — Gol atmak.
e (Ogrenci icin) Siifta kalmak. e
Bosa gitmek, heder olmak: “Neyse,
olan oldu, biten bitti ve bizim
genclik ve bizim o saf, masum
genclikle birlikte biitiin hayat da
glimledi, gitti.” (Osman Cemal
Kaygili, Cingeneler). (s. 128)

GUMUS (es. tiirk. kiimiig’ten) Kadin. - Evli bulunan kadin; zevce.
e es. Sackiran. (s. 128)

Tablo 12: BAStaki Madde Basi Tanimi Ornegi

Tanmimlar verilirken ilgili s6zciigiin once temel anlami, daha sonra varsa yan anlamlariin verilmesine
“ ”»

dikkat edilmigtir. Ayrica bir sozciigiin temel anlami disinda bagka anlamlar1 varsa bu tanimlar “e
isaretiyle verilmisgtir:
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KUNYESINI SILMEK d. (ar. kinaye’den; tiirk. e. ve f.) (Memur,, ogrenci vb. kimseyi)
Siirmek, siirglin etmek. o Kovmak,
tard etmek. e (Birisini) Oldiirmek.
Adinm ortadan kaldirmak. (s. 196)

Tablo 13: BAS’taki Madde Bas1 Tanimi Ornegi

Sozliikte es anlamlilik ve islevsellik tanim tiirleri kullanilmistir. Es anlamlilik tanim tiiriine siklikla
bagvurulmustur. Madde basinin anlami verildikten sonra ilgili sozciigiin es anlamhis1 “Esanl.”
kisaltmasiyla belirtilerek her iki madde basina da gonderme yapilmigtir:

MERDANE (ar. verdene’den) Falaka; karakolda, tutukevinde
iskence yapmak icin kullanilan
falaka. Esanl. KURU TEMIZLEME.
(s. 214)

KURU TEMiZLEME d. (ar. temyiz; tiirk.) Falaka; karakolda, tutukevinde
samgl falakaya cekme. Esanl.
MERDANE. (s. 193)

Tablo 14: BAStaki Maddelerin Taniminda Es Anlamhilik Bilgisi

BAS’ta islevsel tanim tiirii de nadir olarak kullanilmustir. islevsel tanim, genellikle dilde bagimli, anlami
olmayan bi¢im birimler i¢in kullanilan bir tanim tiirtidiir.

-iz sonek. Argo sozciik olusturmada
kullanilir: “ [Gir-mek]'ten [gir-iz],
giriz etmek, girizlemek; [ver-
mek]'ten [ver-iz] etmek vb. Ayr. bk.
-1Z, -0, -0Z, -UZ, -UZ, -MASYON,
-MENTO. (s. 154)

Uz Sonek. Argo sozciik ve deyimler tiiretmede
kullanmilan sonek: [Ol-mek]’ten [6]-
iz] etmek, [sok-mek]’ten [sOk-iiz]
etmek vb. (s. 298)

Tablo 15: BAS'taki Maddelerin Tamminda Tslevsellik Bilgisi
2.3.2.2. Koken bilgisi

Kapsamli olmay1 amaclayan bir sozliikte her sozliiksel birim i¢in kendine has bir igslem, yazim, sesletim,
cekimler, tiiretmeler, anlamlar, kokenler verilir (Jackson, 2016, s. 127-128). BAS, argo bir sozliik
olmasina ragmen madde basi olarak verilen sozciiklerin yerli veya yabanci olup olmadig: bilgisini de
verir. Sozliikte yabanci kokenli sozciiklerin hangi dilden olduklari, asil bigimleriyle parantez i¢inde
verilmistir. Ayrica sOzciigiin lizerine Tiirkce ya da yabanci bir ek gelmisse, bu eklerin de kokeni

belirtilmigtir.
Madde Koken Bilgisi Tanim
ATMASYON (tiirk. atmak; fr. sonek’ten n.) Uydurma, yalan: “Atmasyon.
Cevdet bunlar1 kovboy dergilerinde
okumustur.” (Orhan Kemal,

Sokaklarin Cocugu). (s. 46)
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CORNACI (cing.-tiirk. e.) Hirsizz “Cogu kisi onu “cornaci
lubunya” olarak tanimaktadir.” (Dr.
Arslan Yiizgiin, Ucurum). (s. 81)

TiP s. ve i. (fr. type’ten) Olagandigi, ahgilmamis (kimse,
nesne): “Ne tip adam yahu,
arabas bile tip.” (s. 283)

Tablo 16: BASta Koken Bilgisi Ornekleri

BAS’ta 5318 madde basinin 2756’sinda kdken bilgisi verilmistir. Sozliikteki kokeni verilen madde
baslarinin ¢ogunlugunu Arapca olusturmaktadir. 2562 madde basinin ise koken bilgisi yoktur. Koken
bilgisi verilmeyen madde baslarinin deyimlerden olustugu tespit edilmistir.

Tablo 17: BAS’taki Madde Baglarinin Koken Bilgisi Dagilimi

¥ Almanca ¥ Arapc¢a » Arnavutca ¥ Bulgarca ¥ Cince ¥ Cingenece

Ermenice Farsca ¥ Fransizca Hintce * Hollanda dili ¥ ibranice

® ingilizce ~ ispanyolca ™ italyanca ¥ Kiirtge ® Latince ® Macarca
¥ Mogolca v Portekizce ¥ Romence ¥ Rusga ¥ Sanskritce ™ Slavca

™ Tirkge ¥ Yugoslavca ™ Yunanca

2.3.2.3. Kullanim bilgisi/etiketi

Tim sozliikler, sozciigiin bulundugu baglamda bir sekilde sinirlanmig sozciikleri veya sozciiklerin
anlamlarini isaretlemek icin bir etiket setine sahiptir ( Jackson, 2016, s. 166). Kullanim bilgisinde s6zliik
kullanicisina madde basinin farkh alanlara 6zgii bilgiler vererek tanimi daha belirgin hale getirmek
amaclanir. Bir sozliikteki kullanim bilgisi/etiketi, maddelerin tanimini daha anlagilir hale getirir.

Sozliik hazirlayicilarl, merkeze aldiklar Olgiitlere ve hedef kitlelerine gore sozliikte cesitli sebeplerle
sapmalar meydana getiren madde baslarimi etiketlemeyi tercih ederler. Bu baglamda etiketlerin en
onemli islevi, sozliik kullanicilarina mevcut dilde yer alan 6zel kullanimlar ve tanimlar hakkinda yol
gostermek, onlar1 uyarmaktir (Gencer, 2018, s. 232).

Kullanim etiketiyle ilgili farkli siniflandirmalar mevcuttur. Jansenn ve Verkuly (2003), etiketleri “grup
etiketleri (bolgesel etiketler, zaman etiketleri, siklik etiketleri, alan etiketleri) ve kilavuz etiketleri” olmak
iizere iki ana gruba ayirarak incelerken Kilgarriff (2013) “dil bilgisel etiketler, kilavuz etiketleri, alan
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etiketleri, bolgesel etiketler” seklinde bir siniflandirma yapmistir. Bu siniflandirmalara gore BAS’ta “dil
bilgisel, bolgesel, zaman ve alan etiketleri” kullamilmistir. “Dil bilgisi” ve “zaman etiketi” madde
basindan hemen sonra, “alan etiketi” tanimdan hemen 6nce parantezle verilmistir.

Madde Bas1 Dil Bilgisi Etiketi, Zaman | Alan Etiketi, Tanim
Etiketi
HASIR OLMAK d. (ar.-turk.) (Kumarda, ozellikle iskambille

oynanan kumar oyunlarinda)
Yenilmek. Ayr. bk. HASIRA
YATMAK. (s. 135)

KAKALAMAK f. (Alisveriste) Bir mali ederinden
fazla satmak, kaziklamak. e (Bigak
vb. araglarla) Yaralamak. e
(Futbolda) Gol atmak: “Heriflere
simdi besinciyi de kakalayalim da
goniiller sen olsun...” (Oguz Aral,
Utanmaz Adam). (s. 159)

KARNIYARIK (Ogretmen vb. memur icin)
Baglangicinda ve sonunda calisilip
ortasinda gorev alinmayan giin. (s.
165)

TOPCU s.vei. (Ticarette) iflas etmis; batmis
(tiiccar, kurulusg). e (Egitimde)
Smifta kalmis (6grenci). Okuldan
kovulmig (6grenci). (s. 286)

YEMLEMEK f. (Oyunda, dolandiricilikta)
Aldatmak  amaciyla, durumu
oldugundan iyi gostermek; 6rnegin,
yenilir gibi yapmak, dolandirilacak
kisiye kiiglik bir ¢ikar saglamak.
Esanl. KALAMA VERMEK. (s. 309)

YOLLAR es. (Yankesici icin) Saat kostegi. (s.
311)

Tablo 18: BASta Kullanim Bilgisi/Etiketi Verilisi
2.3.2.4.Taniklama/ 6rnekleme

Bir sozliikteki taniklamanin temel amaci, s6zliik kullanicilarimi bir sézciigiin ciimle igindeki anlam ve
konumu hakkinda bilgilendirmektir. So6zliik adlarinin basina veya sonuna getirilen “misalli, 6rnekli,
ornekleriyle, taniklariyla, tanikli” kelimeleri, o eserlerde taniklama yonteminin kullanildigini gosterir
(Uysal, 2018, s. 39).

BAS'ta tanmiklama yontemi siklikla kullanilmigtir. Cesitli edebi eserlerden alinan 6rnekler, tanim
bilgisinin sonunda tirnak icinde ve italik olarak gosterilmistir. Edebi eserlerin ad1 6rnekten hemen sonra
yazariyla birlikte belirtilmistir. Bir maddenin birden fazla tanimi varsa 6rnekler, ilgili tanimin sonunda
verilmigtir.
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ARPA Bozuk para. e Para: “Cifte nara
atarlar ara sira/Hele  bir
dokunsunlar/Arpasina.”  (Mabhir
Dedeoglu, Ahirda). “Arpan varsa

»

bize birer cay salla baba...” (Siiavi

Stialp-Biilent Arabacioglu,
Giindiiz Insan Gece Hirt). (s.
43)

BELES s. ve i. (ar. bila sey’den) Parasiz, bedava: “idare et, beles

oldugunu birbirlerine duyurup ne
kadar sik gelirlerse, senin icin de
bizim i¢in de o kadar fayda!”
(Mehmet Seyda, Baba). e Caba
harcamadan, kolayca elde edilen
(sey). (s. 55)

PIRPIRI s. ve i. (yun. porphyris’ten) Capkin, wucari, hovarda: “Ne
purpiriye eyle meyil ne
pasaliya/Olma sokak stipiirgest
kadin  kadincik  ol”(Enderunlu
Vasif, Tahmis-Zenanname).
“Comlekci canakgt dilberi
mithmel/Pirpirilar s sikeste
emel” (anonim, Hubanname-i
Nev-eda). (s. 240)

UYANIK S. (Alay yollu) “Kendisini akilli sanan
kimse” anlaminda sdylenir: “Su
alaman uyaniklarina bak santra
yapmak i¢in calkalayip duruyorlar.”
(Oguz Aral, Utanmaz Adam). “Iki
uyanik dip masaya iligtiler. Bir
deste yirmialti kagidi istediler.”
(Ahmet Cakal, Serseriler
Arasinda). (s. 294).

Tablo 19: BASta Taniklama Ornekleri
2.3.2.5. Capraz gonderim

Capraz gonderim, sozliikte bir isarettir ve sozliik kullanicilarinin sozliigiin farkl yerlerine erigmelerine
yardimer olur. Capraz gonderimlerdeki amag, sozliik kullanicilarina ek bilgilere yonlendirmek ve
sozliikte yerden tasarruf etmektir. Sozliik ici ve sozliik dis1 olmak {izere iki cesit capraz gonderim vardir
(Aslan, 2017, s. 62). Sozlik ici capraz gonderim yontemiyle sozlikkte madde basi olarak gosterilen
sozciigiin farkli yazimlarina ya da es anlamlhilarina bazi isaret ya da ifadelerle gonderimde bulunulur.

Sozliik i¢i capraz gonderimde sozliik icinde yer alan bagka bir maddeye gonderme yapilirken sozliik disi
capraz gonderimde sozliik disindaki bagka bir esere gonderme yapilir. BAS’ta sadece sozliik ici capraz
gonderim vardir. Capraz gonderim, ayni sozciigiin farkli yaziminda ve es anlamh sozciiklerde
yapilmigtir. Bunun i¢in “bk. (bakiniz)” kisaltmasi kullanilmistir.

BOS VERMEK. Bk. BOS GECMEK, BOS KOYMAK. (5.63)

FULFUL. Bk. KEYIF. (s. 117)
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PAPS. Bk. PAP. (s. 234)

TRAS. Bk. TIRAS (s. 289)

Tablo 20. BAS'taki S6zliik ici Capraz Gonderim Ornekleri
2.4. Sozliigii olusturan diger etmenler (D1s veri)

Bu bolim bas, i¢ ve son veri baghklarn altinda incelenebilir. Dis veri, sozliigii olusturan
bilesenlerin/biitiin yapinin sozciik listesi disindaki kalan diger tiim bilegenleridir. Sozliikteki biitiinciil
yapi, dig veri tarafindan tamamlanir (Hartmann ve James, 1998: s. 91).

Bir sozliikte sozliik listesinin oncesinde bulunan “sozliik dil bilgisi, kisaltmalar, kullanim kilavuzu,
katkida bulunanlar, 6n soz, icindekiler, bas sayfa verilerinden olusan kisim” bas veri; sozliik listesinin
icinde olan ancak sozliik listesine dahil olmayan verilere i¢ veri; s6zliik listesinin bitiminden sonra yer
alan “atasozleri, dizin, alintilar, s6zlesmeler, semboller, adlar” gibi verilerin oldugu kisim dis veri olarak
adlandirilmaktadir (Aslan, 2017, s. 64). BAS'ta bas veri ve son veri bulunmaktadir. i¢ veri yer
almamaktadir.

2.4.1. Bas veri

Sozliikte sozliik listesinden 6nce gelen verileri kapsar. Yani sozliiglin giris kismini kapsayan boliimdiir.
BAS’taki bas veri sirasiyla “yazar hakkinda bilgi, baglik sayfasi, kiinye, icindekiler, argoyla ilgili
tanimlamalar, sozliglin islevleri, tesekkiir yazisi, kisaltma listesi” unsurlarindan olugsmaktadir. Sozliikte
“on s6z” baghg altinda ayrica bir boliim olmayip argoyla ilgili genel bilgilerin ve sozliigiin 6zelliklerinin
verildigi giris kisminda 6n s6zde verilmesi gereken bilgilere de deginilmistir.

2.4.2. Son veri

BAS’ta sozciik listesinden hemen sonra kavramsal dizine yer verilmistir. Kavramsal dizinde dildeki
kavramlarin birebir argo kargiliklarini belirtmenin yaninda ayni kavramla ilgili sézciik ve deyimler de
madde bagliklar1 altinda verilmistir.

ACIKLAMAK Ergan etmek; Peluz etmek; Tinmak. (s. 321)
BILGIN Pabuglu. (s. 329)

iLGisiz Fransiz. (s. 348)

OLUMCUL HASTA Yolcu. (s. 359)

YAPMASI GEREKEN BiR SEYI | Asmak; Camura yatmak. (s. 371)
YAPMAMAK

Tablo 17. BAS’taki Kavramsal Dizinden Ornekler

Kavramsal dizinden sonra “Deginmeler” baghklar1 altinda Aktungun argo tizerine soylesileri ve yazilar
yer almistir. Sozliigiin en sonunda da sozliikk hazirlanmirken yararlanilan ana kaynaklarin kiinyesi
verilmigtir.
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3. Sonuc

Bu calismada Hulki Aktun¢™un hazirladig: Biiyiik Argo Sozliigii (Taniklariyla) (BAS), tanitilip sozlitk
bilimi ilkeleri dogrultusunda incelenmigtir. Aktung, bu sozliigii hazirlarken onceki argo sozliiklerin
yaninda cesitli gazete, dergi, kitap taramasi yapmis ve cesitli gézlem ve goriismeler sonucu elde ettigi
malzemeyi de buna eklemistir. Bu inceleme sonucunda;

1. Dillerin kiiltiirel zenginligini yansitan argo sozciikler, halkin yaraticihigiyla gelisir. BAS da igerdigi
5318 madde basiyla Tiirk dilinin kiiltiirel zenginligi yansitmaktadir. Sozliik tiirii olarak incelendiginde
BAS’1n alfabetik sekilde sozciikten anlama dogru siralandigi, tek dilli, argo sozliik 6zelligi tasidig ve
ortamina gore basili bir s6zliik oldugu tespit edilmistir.

2.Sozliikteki her parcacil yapida tiim madde basinin yazim, sesletim, dil bilgisel bilgi, koken bilgisi,
kullanim bilgisi/etiketi, tanik climle ve ¢capraz gonderim bilgisi verilmemistir. Bu bilgilerin tiimiiniin yer
aldig1 bir madde basi yoktur. Ancak sozliik ici capraz gondermeler disinda her madde baginin tanimi
yapilmigtir. Bunun yaninda kullanim etiketlerine oldukca genis yer verilerek madde igeriklerinin
zenginlestirilmesi saglanmstir.

3. BAS, argo bir sozliik olmasina ragmen madde basi olarak verilen sozliik birimlerin yerli veya yabanci
olup olmadig bilgisini verir. Sozliikte Bat1 kokenli sozciikler, argodaki telaffuz bigimleriyle madde basi
olarak verilmis, parantezleme yontemiyle s6zciigiin asil dildeki yazilis bicimi verilmistir. Bu duruma, bir
argo sozliigii oldugundan argodaki sesletim biciminin esas alinmasi etkili olmustur. Bunun yaninda
sozliik biriminin tizerine Tiirkce ya da yabanci bir ek gelmisse, bu eklerin de kokeni belirtilmistir.

4. BAS’ta eklerin (-Iz, -Uz, -mAsyOn gibi) ve ara madde olarak alinmasi gereken bir¢ok sozliik birimin
(zarf, deyimler, kelime gruplar1) madde basi olarak gosterilmesi modern sozliik yapisina uymamaktadir.
Diger yandan madde basi olan sozliik birimin hangi dile ait oldugu bilgisi/etimolojik bilgisi, gramatikal
tiird, aldig1 ekler gibi bilgilerinin verilmesi de sozliigili degerli kilmaktadir.

5. Bir sozliikte madde basinda yer alan tanimlar/bilgiler sozliik tiiriine gore degisebilir. BAS, bir argo
sozligl oldugundan madde baslari, herkesce anlasilmayan sozciik ve deyimlerden olusmus ve tanimlar
da buna gore verilmistir. Tanmimlar verilirken ilgili s6zciigiin 6nce temel anlami, daha sonra varsa yan
anlamlarinin verilmesine dikkat edilmistir. Bu 6zelligi ise onu modern sozliik yapisina yaklagtirmistir.

6. BAS’ta taniklama yontemi siklikla kullanilmistir. Cesitli edebi eserlerden alinan 6rnekler, ilgili s6zliik
birimin daha iyi anlasilmasi i¢in de 6nemli bir ara¢ olmustur.

7. BAS’ta 5318 madde basinin 2756’sinda koken bilgisi verilmistir. Sozliikteki kokeni verilen madde
baslarinin ¢ogunlugunu Arapca olusturmaktadir. 2562 madde basinin ise koken bilgisi verilmemistir.
Koken bilgisi verilmeyen sozliik birimlerinin biiyiik bir kismi deyimlerden olugsmaktadir.

8. Bir sozliik bilimi gelenegi olan sozliikte her sozciik birimine ait sozciik siniflar1 ve tiirlerinin
bulunmas1 BASta da goriilmektedir. Sozciik tiirleri olarak isim, fiil, sifat, zamir, zarf, iinleme yer
verilmis ve bunlar, ilgili kisaltmalariyla (i. (isim), f. (fiil), s. (sifat), z. (zamir), zf. (zarf), . (inlem))
gosterilmistir.
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